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1. Wstep

Gratulujemy zakupu Compact 10 HD Speech lub Compact 10 HD! Dzieki duzemu, 10-
calowemu ekranowi, konfigurowalnym funkcjom i intuicyjnej obstudze, Compact 10 HD
oferuje wszystkie zalety stacjonarnego powiekszalnika wideo, ale w znacznie mniejszej,
sktadanej i przenosnej obudowie. Po roztozeniu ramienia kamery mozna ogladac zdjecia,
pisac i podpisywac sie, oglada¢ opakowania lekoéw, czyta¢ paragony i napisy na okragtych
opakowaniach, majgc przy tym swobodne rece. Dzieki funkcji Compact 10 HD Speech,
kamera OCR na wysuwanym ramieniu udostepnia skanowanie catych stron dokumentéw i
czytanie glosem lektora rozpoznanego tekstu. W przypadku pytan lub sugestii dotyczacych
korzystania z tego produktu, mozna sie skonsultowac¢ z dystrybutorem lub centralg Optelec,
korzystajac z danych kontaktowych na ostatniej stronie tego podrecznika. Opinia
uzytkownikoéw jest bardzo mile widziana. Mamy nadzieje, Ze praca z Compact 10 HD bedzie
przyjemnoscia!

O tym podreczniku

W firmie Optelec stale ulepszamy nasze produkty i ich funkcjonalnos¢. Dlatego mozliwe
jest, Ze niniejsza instrukcja nie bedzie w najnowszej wersji. Prosimy pobrac¢ aktualng
instrukcje ze strony www.optelec.com, w sekcji support.

Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy zapoznaniu uzytkownika z funkcjami i
podstawowg obstugg Compact 10 HD i Compact 10 HD Speech. Prosimy o doktadne
przeczytanie tego podrecznika uzytkownika przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.
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0 ile nie wskazano inaczej, wszystkie odniesienia do Compact 10 HD bedg miaty réwniez
zastosowanie do Compact 10 HD Speech. Funkcje specyficzne dla Compact 10 HD Speech s3
oznaczone logo Speech.

Co znajduje sie w opakowaniu?

Opakowanie Compact 10 HD zawiera:

e  Powiekszalnik wideo Compact 10 HD lub Compact 10 HD Speech
e  Etui ochronne

e  Zasilacz USB z kablem USB-C

e 4 wtyczki zasilania odpowiednie dla danego kraju (UE, USA, Wielka Brytania i
Australia)

o Sciereczka do czyszczenia ekranu
e  Podrecznik uzytkownika.

Jesli ktéregokolwiek z tych elementéw brakuje w opakowaniu, nalezy sie skontaktowac z
lokalnym dystrybutorem.

2. Pierwsze kroki

Compact 10 HD nalezy ustawic tak, by ekran byt usytuowany pionowo i skierowany w
strone uzytkownika, zas logo firmy Optelec znajdujace sie na obudowie ekranu, widoczne
byto na dole.



2.1. tadowanie akumulatora

Compact 10 HD jest dostarczany z zasilaczem i czterema przejsciéwkami
charakterystycznymi dla réznych krajéw (UE, USA, Wielka Brytania i AU). Nalezy wsuna¢ do
zasilacza przejScidwke odpowiednia dla kraju uzytkownika. Przej$sciowka znajduje sie we
wtasciwym potozeniu, jesli styszalne byto klikniecie.

W celu natadowania akumulatora Compact 10 HD, nalezy podtaczy¢ dostarczony kabel USB
do zasilacza i do niebieskiego ztgcza USB znajdujacego sie po lewej stronie urzadzenia, za$
drugi koniec zasilacza podiaczy¢ do Sciennego gniazdka elektrycznego.

Grafiki powyzej przedstawiajq: Bateria natadowana, tadowanie baterii, Bateria prawie
roztadowana

Ladowanie akumulatora Compact 10 HD trwa okoto 4 godzin. W peini natadowany
akumulator Compact 10 HD moze zapewnic ciagta prace przez okoto 3,5 godziny, w
zaleznosci od ustawien zasilacza i sposobu uzycia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa do
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tadowania akumulatora urzadzenia nalezy uzywac¢ wytacznie zasilacza i kabla USB, ktére
zostaly dostarczone z urzadzeniem Compact 10 HD.

Ostrzezenie o roztadowanym akumulatorze

Compact 10 HD, na krotko przed roztadowaniem akumulatora, wySwietla kontrolke
alarmowa wskazujgcg, ze akumulator wymaga natadowania. Gdy pojawi sie ten komunikat,
bezzwtocznie nalezy natadowa¢ akumulator urzadzenia. Gdy akumulator jest wyczerpany,
powiekszalnik automatycznie sie wytgczy. Jesli Compact 10 HD nie wiacza sie, nalezy sie
upewnic czy akumulator jest natadowany.

2.2. Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

Przed wiaczeniem Compact 10 HD po wyjeciu z opakowania, nalezy natadowac¢ akumulator.
Po natadowaniu wcisng¢ i przytrzymac¢ pomaranczowy przycisk wiacz / wylacz. By
wytaczy¢ Compact 10 HD, wystarczy ponownie wcisng¢ pomaranczowy przycisk i
przytrzymac go przez trzy sekundy. Po wlaczeniu Compact 10 HD obraz na ekranie pojawi
sie po okoto 20 sekundach.

Stan uspienia

Compact 10 HD automatycznie przechodzi w tryb u$pienia, jesli w ciggu 5 minut nie
zostanie wcisniety zaden przycisk lub nie zostanie wykryty zaden ruch. Wcisniecie
pomaranczowego przycisku wtacz / wytacz wybudza urzadzenie. Czas, po ktérym
urzadzenie przechodzi w stan u$pienia, mozna zmieni¢ lub catkowicie wytgczy¢ te opcje w
menu ustawien Compact 10 HD. Wiecej informacji na temat zmiany ustawien znajduje sie w
rozdziale 5.2.

Usypianie i wybudzanie urzgdzenia

Gdy Compact 10 HD jest wtgczony, wciSniecie pomaranczowego przycisku wiacz / wytacz
przetacza urzadzenie w tryb u$pienia. Ponowne wcisniecie tego przycisku przywraca
dziatanie Compact 10 HD w trybie, w ktérym zostat uspiony. Po wybudzeniu ze stanu
u$pienia mija okoto 1 sekunda zanim urzadzenie rozpocznie normalng prace i pojawi sie
obraz na ekranie.

2.3. Sktadanie i rozktadanie Compact 10 HD

Po roztozeniu podstawki ekran mozna ustawi¢ pod katem zapewniajgcym ergonomiczne
czytanie dokumentéw. Jednoczesnie aktywuje sie kamera powiekszalnika. By otworzy¢
Compact 10 HD, wykonaj nastepujace kroki: 1. Umie$¢ Compact 10 HD przed sobg, tak by
ekran byt skierowany do gory, a logo Optelec znajdowato sie na dole ekranu. 2. Chwy¢ i
przytrzymaj Compact 10 HD w pozycji pionowej. Palce powinny trzymac¢ nézki podstawy, a
kciuki krawedzie boczne Compact 10 HD. 3. Podtrzymujac urzadzenie, Sciskajac je dtonimi,
rozwin pierscienie znajdujace sie pod n6zkami i odciggnij je od tylnej cze$ci urzadzenia.
Poczujesz, jak n6zki zaczynaja sie rozktada¢, ciagnij, az beda catkowicie wyprostowane. By
zamkng¢ Compact 10 HD, wykonaj nastepujgce kroki: 1. Umie$¢ Compact 10 HD przed soba,
tak by ekran byt skierowany w twojg strone. 2. Przytrzymaj Compact 10 HD za boki i



umies$¢ palce na podporach miedzy nézkami a urzadzeniem. 3. Delikatnie doci$nij zawiasy
podstawy, az zacznie sie sktada¢, a nastepnie kontynuuj sktadanie, az nézki zréwnaja sie z
urzadzeniem. Przechyl ekran w dot, az ustyszysz klikniecie.

2.4. Czyszczenie kamery

W celu uzyskania optymalnej jako$ci obrazu zalecane jest utrzymywanie w czystosci
obiektywu kamery i diod o$wietlenia. Brudne okno kamery skutkuje zamazanym obrazem i
moze wywotac nieprawidlowe ustawianie ostrosci przez kamere z automatyczng regulacja
ostrosci. Do czyszczenia kamery nalezy uzy¢ dotaczonej Sciereczki do czyszczenia lub
innego miekkiego materiatu przyjaznego dla obiektywéw. Uwaga: Nie nalezy uzywac wody
lub Srodkoéw czyszczacych do konserwacji obiektywu kamery.

2.5. Przyciski i ztgcza

Compact 10 HD wyposazony jest w nastepujace przyciski i ztacza znajdujace sie z lewej
strony obudowy:




Przycisk

wiaczania/wytaczania
Krotkie naci$niecie pomaranczowego przycisku wiacz / wytacz
przetgcza Compact 10 HD w tryb u$pienia lub wybudza
urzadzenie. 6-sekundowe wcisniecie tego przycisku wytgcza lub
ponownie witgcza urzadzenie.

Ztacze audio ZYacze audio stuzy do podtaczania zestawu stuchawkowego
(brak w zestawie) do Compact 10 HD.

Ztacze USB-typu C Ztacze USB-C stuzy do tadowania Compact 10 HD. Dostarczony
kabel USB 1aczy sie port USB z zasilaczem. Do zasilania i
tadowania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zasilacza
dostarczonego z Compact 10 HD.

3. Kamery

Compact 10 HD jest wyposazony w trzy kamery, z ktérych kazda stuzy do okreslonego
zadania. Wszystkie kamery mogg pracowac w trybie podstawowym i zaawansowanym. Jesli
obraz na ekranie wydaje sie nieostry, dotknij ekranu, by ponownie aktywowac autofokus
kamery i uzyskac ostry obraz.

3.1. Kamera powiekszalnika

Kamera powiekszalnika jest uzywana, gdy Compact 10 HD znajduje sie w pozycji otwartej, z
roztozong podstawa. Stuzy do czytania przy biurku lub stole. Compact 10 HD jest wowczas
umieszczony nad dokumentem.




3.2. Kamera petnoekranowa

Kamera pelnoekranowa jest uzywana wowczas, gdy wysuwane ramie kamery jest otwarte. Kamera
pelnoekranowa moze stuzy¢ do wygodniejszego przegladania zdje¢ i obiektéw lub pisania bez
ograniczania ruchéw rak.

Blokada ostrosci

Automatyczne ustawianie ostro$ci mozna zablokowa¢ w celu pisania lub przegladania obiektow z
ustalonej odlegtosci. By zablokowaé lub odblokowaé autofokus nalezy uzy¢ ikony dtugopisu,
znajdujgcej sie w prawym, gérnym rogu ekranu.

E)

Posiadacze Compact 10 HD Speech moga uzywac¢ kamery
petnostronicowej do skanowania i czytania catych stron dokumentéw. W tym celu nalezy
umies$ci¢ dokument pod kamerg, wyrownujac lewy, dolny jego rog z niebieska linig na
prawej nozce powiekszalnika.

3.3. Kamera podgladu

Kamera podgladu uruchamia sie po wlaczeniu Compact 10 HD, gdy podstawka powiekszalnika jest
ztozona.

By przetgczy¢ sie pomiedzy kamerg powiekszalnika i kamera podgladu, nalezy ztozy¢ podstawke i
nacisna¢ przycisk wigczania/wytgczania. Kamera podgladu jest przystosowana do ogladania
obiektéw z niewielkiej odlegtosci.
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4. Korzystanie z funkcji mowy syntetycznej w Compact 10 HD Speech

)

Posiadacze Compact 10 HD Speech moga wykonac zdjecie dokumentu, a nastepnie zamienic¢
rozpoznany tekst na mowe syntetyczng. Compact 10 HD Speech pozyska tekst ze zdjecia i
odczyta go syntetycznym gtosem.

Aktywacja mowy syntetycznej
W celu wykonania zdjecia dokumentu i aktywowania mowy syntetycznej, nalezy:

¢ Umiesci¢ dokument lub jego cze$¢ w aktywnym obszarze kamery i wcisng¢ przycisk zdjecie z
zamiang tekstu na mowe. Podczas robienia zdjecia catej strony dokumentu z zamiang tekstu na
mowe, uzy¢ kamery petnoekranowej i upewnic sie, ze wyréwnane zostaty lewy dolny rog
dokumentu z niebieskim wskaznikiem po prawej stronie podstawy Compact 10 HD Speech. By
uzyskac optymalny wynik, trzeba sprawdzi¢ czy w otoczeniu jest wystarczajgco silne
o$wietlenie. By zapobiec powstawaniu cieni warto ograniczy¢ tekst wytacznie do tej czesci
dokumentu, ktéra ma zosta¢ odczytana. Jesli skanowana czcionka jest zbyt mata,
rozpoznawanie tekstu bedzie niedoktadne i moze da¢ btedne wyniki.

o Wyswietli sie pasek postepu. Compact 10 HD Speech bedzie odczytywat gtosem tekst od razu
po zakonczeniu procesu rozpoznawania.

. Nastepnie trzeba uzy¢ przycisku Odtwarzaj / Pauza, by rozpocza¢ lub zatrzymac czytanie.

e Wecisnaci przytrzymac palcem wybrany obszar ekranu z wy$swietlonym tekstem (gest
dotykowy - dtugie naci$niecie), by rozpoczac¢ czytanie wskazanego wyrazu lub fragmentu
tekstu.

¢ Wecisna¢ przycisk , Tryb”, by przeglada¢ przechwycony tekst w wybranym trybie przegladania i
przetacza¢ w tym trybie kolory o wysokim kontrascie. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w rozdziale 5.2 Kolor.

¢  Jesli tekst nie zostanie odnaleziony, pojawi sie komunikat , Nie znaleziono tekstu”.
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Regulacja gtosnosci i predkosci mowy

W celu dostosowania gto$nosci lub predkosci mowy, nalezy aktywowac pasek przyciskéw
gestem krotkiego dotkniecia. Wcisngc¢ przycisk Audio, by wyswietli¢ suwaki , Gtosnosc¢” i
,Predkos¢”. Sg one dostepne tylko w widoku zdjec.

Dostosowywanie jezyka i gtosu

By dostosowac jezyk lub glos w trybie podstawowym, nalezy wcisng¢ i przytrzymac
przycisk Audio i przej$¢ do menu Gtos. W celu dostosowania jezyka lub gltosu w trybie
zaawansowanym, trzeba wcisng¢ przycisk Menu, a nastepnie menu Gtos. Wiecej informacji
na temat poruszania sie po menu Gtos znajduje sie w rozdziale 5.2 Glos.

Tryb rozpoznawania tabel

Zwykly tryb czytania rozpoznaje kolumny z tekstem i nadaje sie do czytania gazet i czasopism.
Czasem jednak zaistnieje potrzeba przeczytania menu w restauracji, paragonu w sklepie, arkusza
lub innego tekstu o uktadzie przypominajacym tabele. Wcisniecie i przytrzymanie przycisku zdjecie
z zamiang tekstu na mowe powoduje, ze Compact 10 HD Speech wykonuje zdjecie i odczytuje caty
przechwycony tekst wierszami od lewej do prawej, a nastepnie przechodzi do nastepnego wiersza
itd. Po wyj$ciu z trybu zdjecie z zamiang tekstu na mowe i wykonaniu kolejnego zdjecia, nastapi
automatyczny powrot do zwyktego trybu czytania.

5. Tryb podstawowy i zaawansowany

Przetaczanie sie miedzy trybem podstawowym i zaawansowanym jest mozliwe po wcisnieciu i
przytrzymaniu przycisku trybu, a nastepnie dotknieciu opcji Podstawowy lub Zaawansowany. W
trybie podstawowym mamy dostep do ponizszych funkcji:

¢  Regulacja powiekszenia

e Wybdr trybu przegladania

Wykonaj zdjecie (tylko dla Compact 10 HD)

+  Wykonaj zdjecie z funkcjg mowy syntetycznej (tylko dla Compact 10 HD Speech)
. Przetaczanie miedzy trybem powiekszalnika i trybem podgladu.

W trybie zaawansowanym mamy funkcje identyczne jak w trybie podstawowym i kilka funkcji
dodatkowych:

e C(Czasidata

. Dostep do dodatkowych opcji w menu:
- Zapisz i przegladaj zdjecia

- Zmiana jezyka i gtosu lektora

- Zmiana trybow kolorow

- Wiaczanie linii czytania
- Bluetooth audio i Miracast
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- Inne zaawansowane ustawienia
- Zdjecia dokumentéw graficznych z funkcja mowy (tylko dla Compact 10 HD Speech).
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Na grafikach powyzej zaprezentowano: Compact 10 HD Tryb podstawowy i Compact 10 HD
Tryb zaawansowany
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Na grafikach powyzej zaprezentowano: Compact 10 HD Speech tryb podstawowy i Compact
10 HD Speech tryb zaawansowany.

5.1 Funkcje w trybie podstawowym

Zmiana poziomu powiekszenia
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By zmieni¢ poziom powiekszenia, wystarczy dotkngé¢ ekranu. Wyswietli sie pasek
przyciskow u dotu ekranu lub po jego prawej stronie, w zaleznosci od wybranego potozenia
paska. Potozenie to mozna ustawi¢ w menu. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
rozdziale 7. Na pasku tym nalezy stukng¢ przycisk +, by zwiekszy¢ poziom powiekszenia
lub przycisk -, by zmniejszy¢ jego poziom. Alternatywnie mozna uzy¢ dotykowego gestu
uszczypniecia. By ukry¢ pasek przyciskow wystarczy dotkng¢ ekran. Pasek przyciskow
zostanie automatycznie ukryty, jesli ekran nie bedzie dotykany przez 10 sekund.

Wybér trybu podgladu

Dotkniecie przycisku Tryb na srodku paska przyciskdw umozliwia wybranie jednego z
nastepujacych trybéw podgladu:

e  Tryb koloru - do wyswietlania tekstéw i zdje¢ w petnym kolorze

e  Tryb negatywu - do odczytu w wysokim kontrascie, biaty na czarnym
e  Tryb pozytywu - do odczytu w wysokim kontrascie, czarny na biatym
e  Wysoki kontrast - kombinacja koloréw 1

e  Wysoki kontrast - kombinacja koloréw 2.

Wykonywanie zdjecia zrzut ekranu (tylko Compact 10 HD)
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Posiadacze Compact 10 HD moga wykonac zrzut ekranu, wciskajac przycisk Zdjecie.
Powiekszenie i tryb wyswietlania zdjecia mozna dostosowywac. Po wcisnieciu przycisku X
znajdujgcego sie w prawym, géornym rogu, nastepuje zamkniecie zdjecia i powrot do trybu
podgladu na zywo.

Zdjecia dokumentdéw z funkcjg mowy syntetycznej (tylko Compact 10 HD Speech)

Posiadacze Compact 10 HD Speech majg mozliwo$¢ wykonania zdjecia dokumentu i wystuchania
rozpoznanego tekstu syntetycznym glosem lektora. W tym celu nalezy wcisng¢ przycisk Zdjecie z
mowg3 syntetyczna. Po wcisnieciu przycisku Odtwarzaj / Pauza, mozna uruchomi¢ lub zatrzymac
mowe. W trybie Zdjecie z mowa mozliwa jest regulacja powiekszenia i tryb podgladu, glosnosci i
predkosci mowy, mozna ponadto zmienia¢ gtos lektora. Wcisniecie przycisku X, znajdujgcego sie w
prawym, gérnym rogu ekranu, zamyka tryb zdjecia z mowa i umozliwia powro6t do trybu podgladu
na Zywo.

Wiecej informacji na temat korzystania z funkcji mowy syntetycznej mozna znalez¢ w rozdziale 4.
5.2. Funkcje w trybie zaawansowanym

Godzina i data

By otworzy¢ zegar, nalezy dotkna¢ ekranu, nastepnie przycisku Zegar, w prawym, gérnym rogu
ekranu.

By wyjs¢ z ekranu ustawiania godziny i daty, wystarczy wcisng¢ przycisk Wstecz i przycisk strzatki.

By ustawi¢ godzine i date, nalezy dotkngé¢ godziny lub daty, po czym dotknac pola, ktére ma by¢
zmienione i symbolu w gére lub w dét i zmieni¢ warto$¢. Stukniecie przycisku Wstecz umozliwia
wyjscie z ekranu ustawiania godziny i daty.

Wykonanie zdjecia, zrzutu ekranu (Compact 10 HD Speech)
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Posiadacze Compact 10 HD Speech maja takze mozliwo$¢ wykonania zdjecia bez mowy
syntetycznej. W tym celu nalezy wcisna¢ przycisk zdjecia. Powiekszenie i tryb podgladu zdjecia
mozna regulowac. Po wcisnieciu przycisku X w prawym, gérnym rogu ekranu, nastepuje zamkniecie
trybu zdje¢ i powr6t do trybu podgladu na zywo.

Menu

Otwieranie i zamykanie menu

W celu otwarcia menu, nalezy dotkng¢ ekranu i ikony Menu, znajdujacej sie z jego lewej
strony. Otworzy sie menu gtéwne. Zamkniecie menu nastapi po dotknieciu przycisku
Wstecz.

Optelec

Wyswietlane pozycje w menu bedg rézne w przypadku Compact 10 HD i Compact 10 HD
Speech. By aktywowac przycisk, nalezy go dotkna¢ jeden raz. Aktywacja przycisku
spowoduje otwarcie nowego ekranu menu lub listy. Powro6t do menu gtéwnego nastepuje
po dotknieciu przycisku Wstecz. Ruch suwaka w prawo lub w lewo odbywa sie poprzez
dotkniecie i przytrzymanie jego przycisku.

W menu gtéwnym dostepne s3 nastepujace opcje:

e  Mowa (tylko Compact 10 HD Speech)
e  Wilaczanie/wyltaczanie znacznikéw linii
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e  Stan baterii

e  Zapisz

e Otworz

e  Suwak jasnosci
e Ustawienia

Mowa (tylko Compact 10 HD Speech)

E)

W celu wybrania gtosu syntetycznego, jezyka lektora i jezyka menu lub dodania czy tez
usuniecia gtosu lub jezyka, nalezy otworzy¢ menu i dotkng¢ przycisku Mowa.

Wybdr gtosu, jezyka lektora i jezyka do czytania menu

Ta pozycja menu umozliwia wyboér gtosu lektora i jezyka czytania. By wybra¢ inny gtos
czytania, nalezy dotkng¢ ikony gtosu w lewym, gornym rogu menu gtownego i otworzy¢
liste wstepnie wybranych gtoséw. Kazdy gtos reprezentuje inny jezyk. Nastepnie trzeba
stukna¢ na liscie wybrany gtos, by potwierdzi¢ jego wybor. Jesli dostosowanie gtosu do
czytania spowoduje zmiane uzywanego jezyka, jezyk menu zostanie automatycznie
zmieniony na ten jezyk.

Dodawanie i usuwanie gtosu lub jezyka

W celu dodania lub usuniecia gtosu czy jezyka, trzeba dotkng¢ ikony gtosu w lewym,
gérnym rogu menu gtdwnego. Na liScie z wstepnie wybranymi glosami klikna¢ przycisk
Dodaj/Usun. By doda¢ lub usuna¢ gtos do czytania, nalezy wybrac jezyk z listy, dotykajac go.
Spowoduje to wyswietlenie listy z dostepnymi gtosami dla wybranego jezyka. Wtaczenie
glosu czytania z listy potwierdza sie jego dotknieciem. Znacznik wyboru przed nazwa gtosu
wskaze, czy jest on wigczony. Gdy gtos jest wtgczony, bedzie dostepny pod przyciskiem
Gtos w menu gtéwnym. Odznaczenie gtosu spowoduje usuniecie go z dostepnych do
czytania glosow. Jezyki, dla ktérych wybrano gtos czytania, pojawig sie na gorze listy wraz z
jezykami i sg oznaczone znacznikiem wyboru.
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Dostosowywanie jezyka i gfosu w trybie podstawowym

W trybie podstawowym nie mozna uzyskac¢ dostepu do menu. By ustawi¢ jezyk lub glos w
trybie podstawowym, nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk Audio, co umozliwi przejscie
bezposrednio do menu Mowa, nastepnie nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi
sugestiami.

Wit3aczanie i wytaczanie znacznikdw linii

Compact 10 HD moze wysSwietla¢ znacznik odczytywanego aktualnie wiersza, by poméc w
zlokalizowaniu miejsca kursora w dokumencie. Wigczanie znacznika czytanej linii,
nastepuje po dotknieciu przycisku ,Linia”. Ponowne jego dotkniecie skutkuje ukryciem
znacznika czytanej linii.

Stan natadowania akumulatora

Kontrolka stanu natadowania akumulatora wyswietla sie w prawym, gérnym rogu ekranu.
Po jej dotknieciu otworzy sie nowe okno z powiekszong kontrolkg akumulatora i informacja
o stanie jego natadowania, z przyciskiem Informacje i przyciskiem Wstecz. Symbol
btyskawicy wskazuje, ze akumulator jest tadowany. Stukniecie w przycisk Informacje w
oknie Akumulator wyswietla wersje oprogramowania urzadzenia.

Zapisz

Opcja ta jest dostepna tylko w trybie zaawansowanym.

By zapisac zdjecie, nalezy otworzy¢ menu i wcisng¢ przycisk Zapisz po czym:
Wpykonac¢ zdjecie za pomoca przycisku zdjecie

e Otworzy¢ menu

e  Wecisnac przycisk Zapisz i zapisac zdjecie.

Jesli nie ma zadnego zdjecia do zapisania, przycisk Zapisz bedzie wyszarzony.
Otworz

W celu otwarcia zapisanego zdjecia, nalezy otworzy¢ menu i wcisng¢ przycisk Otworz.
Zostanie wysSwietlona lista miniatur zapisanych zdje¢, prezentujgca najpierw ostatnio
zapisane zdjecie. Jesli jest wiecej zdje¢ niz mieSci sie na ekranie, trzeba przesung¢ palcem w
gore lub w dot, by przewingc liste, po czym dotkna¢ miniatury zdjecia i wyswietli¢ je.
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Na grafikach powyzej: Otworz, by wyswietli¢ zapisane zdjecia, Usun zdjecia.

Usun

By usunac¢ zdjecie, nalezy otworzy¢ menu i wcisng¢ przycisk Otwoérz. Na otwartym ekranie
dotkna¢ przycisku Usun. Zostanie wyswietlona lista miniatur zapisanych zdje¢,
prezentujaca najpierw ostatnio zapisane zdjecie. Kazde zdjecie ma pole wyboru w prawym,
gérnym rogu. Wybrac¢ zdjecie, dotykajac pola wyboru. Wcisng¢ przycisk Usun i usungé
zdjecie lub zdjecia. W celu usuniecia wszystkich zdje¢, dotkna¢ przycisku Usun bez
wybierania zdjecia. Pojawi sie monit o potwierdzenie usuniecia wszystkich zdje¢. Wybra¢
»Tak”, by usuna¢ wszystkie zdjecia lub ,Nie”, by anulowa¢ usuwanie. Wybor jednej z dwéch
opcji spowoduje powro6t do listy zdje¢, zas dotkniecie przycisku Wstecz, powrdét do ekranu
Otworz. Ponowne dotkniecie przycisku Wstecz, umozliwi powrot do menu gtéwnego.

Regulacja jasnosci
Suwak z ikong stonca stuzy do zwiekszania lub zmniejszania jasnos$ci ekranu.

Ustawienia

Stukniecie w przycisk Ustawienia, pozwala na wejscie do menu Ustawienia. Przycisk
Ustawienia ma postac ikony kota zebatego i znajduje sie w prawym, dolnym rogu ekranu.
Menu Ustawienia zawiera nastepujace przyciski:

e Kolory

e Podglad (tylko Compact 10 HD Speech)

e  Miracast

e  Bluetooth (tylko Compact 10 HD Speech)
e  Znacznik linii

e  Przyciski

e  Motyw

e  Kolumny (tylko Compact 10 HD Speech)
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Dotkniecie przycisku Kolor w menu ustawien umozliwia wybranie preferowanych kolorow
o wysokim kontrascie. Compact 10 HD obstuguje cztery tryby wysokiego kontrastu. Dla
kazdego z tych czterech trybow istnieje mozliwo$¢ wybrania koloru pierwszego planu i tta.
Mozna wytaczy¢ trzy sposrod czterech trybow wysokiego kontrastu, pierwszy na liscie tryb
musi pozostaé wiaczony.

By zmieni¢ kolory pierwszego planu i tta, trzeba dotkna¢ strzatki w gére lub w dét
znajdujacej sie obok trybu, ktéry ma by¢ zmieniony. Mozliwe jest przechodzenie przez
kazdy z dostepnych trybéw i zatrzymanie sie na preferowanym. Wybranie ikony X wytacza
tryb wysokiego kontrastu. Klikniecie przycisku Wstecz umozliwia powrét do menu
ustawien.

Podglad (tylko Compact 10 HD Speech)

<& VIEW

Lorem ipsum dolor
Amet, consectetuer adipiscing

toque penatibus et magnis dis  tesque en, pretinm
parturient montes, nascetur Naulla consequat
ridiculus mus. Donec quam enim. Domnec pede j

MODE I HIGHLIGHT

E)

Dotkniecie przycisku Podglad w menu ustawien umozliwia skonfigurowanie sposobu
wys$wietlania rozpoznanego tekstu podczas korzystania z funkcji mowy syntetycznej. By
skonfigurowac sposéb wyswietlania catego rozpoznanego tekstu, nalezy wcisng¢ przycisk
Tryb i przetaczac sie miedzy roznymi trybami podgladu: zwykty, wiersze lub kolumny.

Wociskanie przycisku Podswietl umozliwia skonfigurowanie sposobu wyswietlania
czytanego na gtos wyrazu i przetaczanie sie miedzy dwoma trybami pod$wietlania:
prostokatne obramowanie lub podkreslenie.

Podczas korzystania z funkcji mowy syntetycznej stukniecie przycisku Tryb na pasku
przyciskow, wysSwietla rozpoznany tekst w wybranym trybie podgladu i umozliwia
przetaczanie sie miedzy skonfigurowanymi trybami koloréw o wysokim kontrascie.

Miracast: bezprzewodowe potaczenie z monitorem lub telewizorem

Miracast to standard bezprzewodowego potaczenia z monitorem. Mozna je opisac jako
potaczenie HDMI poprzez Wi-Fi, zastepujace kabel taczacy Compact 10 HD z monitorem lub
z telewizorem. Aby méc korzystac z funkcji Miracast w Compact 10 HD, monitor lub
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telewizor musi obstugiwac ten standard. W tym celu warto zapoznac sie z instrukcja
obstugi monitora lub telewizora i dokumentacjg i sprawdzi¢, czy te urzadzenia obstuguja
funkcje Miracast.

£5] MIRACAST v & MIRACAST %
SEARCHING... MICROSOFTDISP
ANDROID_3¢76 p

DiISdisplay

W celu podtaczenia Compact 10 HD do monitora lub telewizora przez Miracast, nalezy
dotkna¢ przycisku "" Miracast "" i wlaczy¢ Miracast. Zostanie wySwietlona lista z
dostepnymi urzadzeniami. Trzeba kliknag¢ wybrane urzadzenie i potaczy¢ sie z nim.
Nawigzanie potgczenia moze trwac okoto minuty. Ponowne stukniecie w urzadzenie
skutkuje roztaczeniem. Po ustanowieniu potaczenia Miracast zarowno dzwiek, jak i obraz
bedga przesytane strumieniowo do telewizora lub monitora. By zapewni¢ dobrg jakos$¢
potaczenia, Compact 10 HD musi znajdowac sie w odlegto$ci metra od monitora lub
telewizora. W zalezno$ci od jakoS$ci potgczenia, mozna zauwazy¢ krotkie op6Znienie obrazu
i dzwieku lub samego dzwieku.

Bluetooth (tylko Compact 10 HD Speech)

E)

By podtaczy¢ gto$nik lub stuchawki Bluetooth, wystarczy klikna¢ przycisk Bluetooth i
poczekac na potaczenie.
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WysSwietlona zostanie lista ze sparowanymi urzadzeniami.

Jesli nie jest sparowany zaden glo$nik ani stuchawki, nalezy dotkna¢ przycisku Szukaj i
wyszukac dostepne urzadzenia. Przed rozpoczeciem wyszukiwania Bluetooth warto
sprawdzi¢ czy gtos$nik lub stuchawki sg wiaczone i ustawione jako wykrywalne. Wiecej
informacji na temat przetgczania stuchawek czy gto$nika w tryb wykrywania Bluetooth
znajduje sie w ich instrukcji obstugi. By sparowac gto$nik lub stuchawki, nalezy dotknaé
nazwy urzadzenia i w razie potrzeby wprowadzi¢ kod PIN. Kod PIN znajduje sie w
instrukcji obstugi gto$nika lub stuchawek.

Gdy urzadzenie jest sparowane, wystarczy dotkna¢ nazwy gtosnika lub stuchawki, by
potaczy¢ z nimi powiekszalnik. Pojawi sie monit o podtgczenie lub zapomnienie urzadzenia.
Klikniecie w przycisk Potacz, spowoduje nawigzanie potgczenia.

Kiedy urzadzenie jest podtaczone, obok jego nazwy znajduje sie znacznik wyboru i
dodatkowo jest ono wysSwietlane na niebiesko.

By anulowac¢ parowanie, inaczej mowigc zapomniec urzadzenie, nalezy klikng¢ przycisk
Zapomnij. Urzadzenie zostanie usuniete z listy ze sparowanymi urzadzeniami.

Uwaga: Obstugiwane sg tylko zestawy stuchawkowe i gto$niki Bluetooth w wersji 4.0 lub
nowszej.

Znacznik linii
Ta pozycja menu umozliwia zmiane potozenia znacznika czytanej linii na jedno z szeSciu

mozliwych ustawien:

e  poziomo u gory,

e  poziomo na $rodku,
e  poziomo u dotuy,

e  pionowo po lewe;j,

e  pionowo na $rodku,
e  pionowo po prawej.

DomysSlnie znacznik linii czytania jest ustawiony poziomo na Srodku ekranu.
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Przyciski

Ta pozycja menu umozliwia zmiane potozenia paska przyciskéw na jedng z dwoch
mozliwosci:

. na dole ekranu,
. z boku ekranu.

W zalezno$ci od preferencji mozna zmienic potozenie paska przyciskow na dole lub z boku
ekranu. Domys$lne ustawienie to na dole ekranu.

Motyw

Ta pozycja menu umozliwia wybér jasnego lub ciemnego motywu dla przyciskéw i menu.

Kolumny (tylko Compact 10 HD Speech)

E)

Ta pozycja menu pozwala zdecydowac¢ czy Compact 10 HD Speech ma czytac¢ tylko petne
kolumny, czy tez kolumny niekompletne. Domy$lnie zaznaczona jest opcja Czytaj tylko
petne kolumny. Warto pamietad, ze jesli wybrane zostanie czytanie niekompletnych
kolumn, nie wszystkie znaki i stowa zostang w petni poprawnie rozpoznane, co moze
skutkowac niespojng trescig tekstu.

Oswietlenie

Ta pozycja menu umozliwia wiaczanie lub wytaczanie podswietlenia LED w trybie
Powiekszalnika i w trybie podgladu. Pod$wietlenie LED powiekszalnika znajduje sie po
lewej i prawej stronie kamery. Pod$wietlenie LED do czytania jest wigczone domys$lnie, by
zapewni¢ optymalng jako$¢ obrazu.

Podswietlenie LED do trybu podgladu znajduje sie obok kamery do podgladu. Domys$lnie
jest ono wytaczone.

Diwiek

Ta pozycja menu umozliwia zmiane gto$nosci, wyciszenie dZwieku i wtgczenie lub
wytaczenie wibracji. Domys$lnie dzwiek jest wtaczony, a wibracje wytaczone.
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Czuwanie

Czas czuwania okresla cezure, po ktérej Compact 10 HD przechodzi w tryb uspienia, by
oszczedzac energie. WciSniecie dowolnego przycisku powoduje wybudzenie urzadzenia z
trybu uspienia. Domys$lnie czas u$pienia jest ustawiony na 5 minut, po uptywie ktérych, jesli
nie zostanie wcisniety zaden przycisk lub nie zostanie wykryty zaden ruch, Compact 10 HD
automatycznie przejdzie w tryb u$pienia.

Jezyk menu (tylko Compact 10 HD)

Ta pozycja pozwala wybrac¢ jezyk menu Compact 10 HD. Po stuknieciu w preferowany jezyk
menu, Zzostanie on wybrany.

Przywraoc¢

Dotkniecie tego przycisku w menu, skutkuje przywro6ceniem fabrycznych ustawien
Compact 10 HD. Pojawi sie pytanie - czy na pewno chcesz przywroci¢ ustawienia domyslne.
Wybranie ,tak” oznacza zgode na przywrocenie ustawien domyslnych, za$ ,Nie”,
anulowanie operacji.

6. Przesytanie dokumentow do komputera

By przenieS$¢ zapisane zdjecia i rozpoznane dokumenty na komputer PC, potrzebny jest
komputer z systemem Windows 10 i dotgczony do powiekszalnika kabel USB, po czym
nalezy Wykonac¢ ponizsze czynnoSci:

1. Wigczy¢ Compact 10 HD i komputer;

2. Podiaczy¢ Compact 10 HD do komputera z systemem Windows 10 za pomoca
dotaczonego kabla USB. Compact 10 HD na moment wysSwietli ikone , Potgczenie z PC”;

3. Jesli Compact 10 HD podtaczany jest po raz pierwszy, trzeba poczeka¢, az Windows
zakonczy konfiguracje urzadzenia;

4. W zaleznoSci od ustawien systemu Windows, Eksplorator Windows otworzy
urzadzenie ,CP10” i pokaze ,Wewnetrzne udostepnione zasoby (Internal Shared
Storage)”;

5. Jesli Windows 10 nie wys$wietli automatycznie urzadzenia Compact 10 HD, nalezy
otworzy¢ Eksplorator Windows i wybrac¢ urzadzenie CP10;

6. Klikna¢ ,Internal Shared Storage” i folder ,,DCIM”;

7. W folderze ,DCIM” znajdujg sie katalogi, ktérych nazwy zawieraja godzine i date
wykonania zdje¢. Kazdy folder zawiera wykonane zdjecie, a w przypadku Compact 10
HD Speech, dokument o rozszerzeniu .txt z tekstem rozpoznanym na zdjeciu. Ponadto
folder zawiera 2 pliki systemowe, plik JSON i plik przetworzonego obrazu.
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8. Uzy¢ metody kopiuj i wklej, by skopiowac pliki do komputera.

Dodatek A: Informacje techniczne

YV V V VYV Vv ¢

Powiekszenie tryb powiekszalnika od 2,2 do 22 x,
tryb podgladu powiekszenie okoto od 1,8 do 22 x,
powiekszenie tryb pelnostronicowy od 0,4 do 13 x.
Tryby podgladu:

tryb zdje¢ w pelnym kolorze,

wysoki kontrast, biel na czarnym tle,

wysoki kontrast, czern na biatym tle,

kombinacja koloréw o wysokim kontrascie 1,
kombinacja kolorow o wysokim kontrascie 2.
Ustawianie ostrosci - autofokus,

ekran 10 cali TFT,

rozdzielczo$¢ ekranu 1280 x 800,

wymiary 261 x 189 x 36 mm (10,28 x 7,44 x 1,42 cala),
waga 915 gramow (2,02) funta,

bateria litowo-jonowa 3,7 V, 7600 mAh, 28,12 Wh, okoto 3,5 godziny ciagtej pracy,
czas tadowania okoto 4 godzin,

typ zasilacza (medyczny) Adapter Technology Co., LTD. ATM012T-W052VU,

typ zasilacza (konsumencki) Shenzhen Fujia Appliance Co., LTD. FJ-
SW1260502500UN,

moc wejsciowa 100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A,

moc wyjsciowa DC 5 V-2,5 A.

Dodatek B: Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i przepisow

Optelec jest producentem powiekszalnikow Compact 10 HD i Compact 10 HD Speech.

Przed skonfigurowaniem Compact 10 HD nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
zachowac ja na przysztosc.
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Przeznaczenie:

Compact 10 HD jest zaprojektowany w taki sposob, ze moze by¢ uzywany w warunkach
szpitalnych do celéw ogdélnych, takich jak przegladanie dokumentacji medycznej. Compact
10 HD nie moze by¢ uzywany do zabiegdw chirurgicznych w potgczeniu z systemami
podtrzymujgacymi zycie.

Ostrzezenie: Krytyczne decyzje diagnostyczne nie powinny opierac sie na obrazach
wys$wietlanych przez to urzadzenie.

e Nie nalezy wystawia¢ Compact 10 HD na nadmierne ciepto lub bezposrednie swiatto
stoneczne, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

e Nie nalezy usuwac¢ zadnych czesci Compact 10 HD. W sprawach dotyczacych napraw
nalezy sie kontaktowac¢ z autoryzowanym, lokalnym serwisem Optelec.

e By unikna¢ ryzyka uszkodzenia trzeba trzyma¢ Compact 10 HD z dala od ptynéw i
chemikaliow.

e  Zalecane jest ostrozne obchodzenie sie z urzadzeniem Compact 10 HD. Nieostrozne
uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie elementéw wewnetrznych.

e Nie nalezy uzywac¢ Compact 10 HD w poblizu niedostatecznie ostonietych urzadzen
medycznych.

e Nie nalezy podejmowac préb otwiarcia komory baterii, nie mozna wyjmowac baterii.
e Nie nalezy dotyka¢ oSwietlenia LED ani bezposrednio patrzec na nie.

e Nalezy uwaza¢, by palce lub odziez nie utknety w ruchomych cze$ciach urzadzenia
(odchylane ramie, podstawka).

e  Wrazie potrzeby nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca w celu serwisowania sprzetu.
Nie demontowac urzadzenia, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

e Przed czyszczeniem nalez zawsze wyjmowac wtyczke z gniazdka i wytgczac
urzadzenie. Do czyszczenia obudowy uzywac suchej, miekkiej szmatki. Nie stosowac
Srodkow czyszczacych i materiatow Sciernych, poniewaz moga one uszkodzic¢
urzadzenie.

Uzywanie Compact 10 HD w sposob inny niz opisany w niniejszej instrukcji spowoduje
wytaczenie go z warunkéw gwarancji.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za urzadzenie, moga spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania z niego.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, w oparciu o cze$¢ 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu
zapewnienie ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To
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urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwos$ci radiowej i
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednakze gwarancji, ze
zaklécenia nie wystapia w przypadku prawidtowej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zakt6cenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i
wiaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktdcen za
pomoca jednego z nastepujacych srodkéw:

e  Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej radiowej lub telewizyjnej.
e  Zwiekszenie odlegto$ci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

e  Podlaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

e  Zasiegniecie porady sprzedawcy lub do$wiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.
Oswiadczenia FCC dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe i SAR

Powiekszalniki Compact 10 HD i Compact 10 HD Speech zostatly przetestowane pod katem
zgodnoSci ze wspotczynnikiem absorpcji swoistej (SAR) urzadzen noszonych na ciele.
Modut radiowy zostat oceniony zgodnie z biuletynem FCC OET 65C (01-01) i uznany za
zgodny z wymaganiami okre$lonymi w sekcjach CFR 47, 2.1093 i 15.247 (b) (4),
dotyczacymi narazenia na dziatanie fal radiowych emitowanych przez urzadzenia o
czestotliwosci radiowej. Model ten spetnia obowigzujgce wymagania dotyczace ekspozycji
na fale o czestotliwos$ci radiowej. Najwyzszy zmierzony poziom SAR dla tego urzadzenia
wyniost 0,15 W/kg.

Zakres czestotliwosci:

Wi-Fi: 2412 ~ 2472 MHz,

Y Vv

BT: 2402 ~ 2480 MHz.

Maksymalna moc nadawania:
Wi-Fi 18,0 dBm,
BT 5,0 dBm.

YV VY

Warunki pracy:
temperaturaod 10°Cdo 35°C (50°F do 95 ° F),
wilgotnos¢ <70%, bez kondensacji,

wysoko$¢ do 3000 m (9842 stop),

YV V VY V

ci$nienie atmosferyczne od 700 do 1060 hPa.

Warunki przechowywania i transportu:
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temperaturaod 10°Cdo40°C (50°F do 104 ° F),

wilgotnos$¢ <95%, bez kondensacji,

vV V V

wysokosci do 12192 m (40000 stép),
» ci$nienie atmosferyczne od 186 do 1060 hPa.
Kontakt z pomocg techniczng

Jesli pojawia sie pytania dotyczace obstugi, instalacji lub konfiguracji Compact 10 HD,
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem Optelec lub z lokalnym biurem Optelec. Petna
lista adres6w Optelec znajduje sie na ostatnich stronach niniejszej instrukgc;ji.

Warunki gwarancji

Optelec gwarantuje, ze Compact 10 HD od daty dostawy bedzie wolny od jakichkolwiek
wad materiatowych i wykonawczych.

Gwarancja nie podlega przeniesieniu i nie obejmuje grup urzadzen ani wielu
uzytkownikéw. Compact 10 HD zostat zaprojektowany dla indywidualnego nabywcy do
uzytku w domu, w szkole i w pracy. Optelec zastrzega sobie uprawnienia do naprawy lub
wymiany zakupionego Compact 10 HD na podobny lub ulepszony produkt.

W Zadnym wypadku Optelec ani jego dostawcy nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody posrednie lub nastepcze. Srodki zaradcze pierwotnego uzytkownika
ograniczaja sie do wymiany modutéw Compact 10 HD. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko
w przypadku serwisowania w kraju zakupu i przy nienaruszonych plombach. W celu
uzyskania dodatkowych roszczen gwarancyjnych lub serwisu, w trakcie lub po okresie
gwarancyjnym, prosimy o kontakt z dystrybutorem Optelec.

Optelec nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne zastosowania tego urzadzenia
niz opisane w niniejszej instrukcji.

e Akcesoria:

o Zasilanie medyczne:

typ zasilacza Adapter Technology Co., LTD. ATM012T-W052VU,
moc wejsciowa 100-240V, 50-60 Hz, 0,32-0,19 A,

YV V V

moc wyjsciowa DC 5,1 V-2,4 A,

Akcesoria:

o

Zasilanie (konsument):
typ zasilacza Shenzhen Fujia Appliance Co., LTD. FJ-SW1260502500UN
moc wejsciowa 100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A,

YV V V

moc wyjsciowa DC 5 V-2,5 A.
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Wytyczne:

ocena wejsciowa dla Compact 10 HD 5 V DC 3A,

ochrona przed porazeniem elektrycznym klasa I,

ochrona przed szkodliwym wnikaniem wody lub czgstek statych IPXO0,

Compact 10 HD po uzyciu moze by¢ rutynowo czyszczony i dezynfekowany przez
uzytkownika miekka szmatka.

YV VY

Objasnienie oznaczen (na etykiecie):

zminimalizowac¢ zanieczyszczenia i zapewni¢ najwyzszg ochrone sSrodowiska

ﬁ: Nie nalezy wyrzucac tego urzadzenia elektronicznego do $mieci. By
— naturalnego, nalezy poddac je recyklingowi.

Ostroznie, szkto!

I‘I Ta strona do gory.

Chroni¢ przed wilgocia.

L]
>

Uwaga dotyczaca dyrektywy WEEE

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), ktéra
weszta w zycie jako prawo europejskie 13 lutego 2003 r., spowodowata istotng zmiane w
postepowaniu ze sprzetem elektrycznym po wycofaniu go z eksploatacji.

Celem niniejszej dyrektywy jest przede wszystkim zapobieganie zaSmiecaniu $Srodowiska
zZuzytym sprzetem, a ponadto promowanie ponownego uzycia, recyklingu i innych form
odzysku odpaddw elektronicznych, tak by ograniczy¢ koniecznos¢ ich unieszkodliwiania.

)¢

Logo WEEE (pokazane powyzej, po lewej stronie) znajduje sie na produkcie lub na jego
pudetku i oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
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domowymi. Wskazuje ono na odpowiedzialno$¢ uzytkownika za pozbycie sie catego
zuzytego sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, poprzez zaniesienie go do okreslonego
punktu zbioérki, w celu recyklingu. Zbiérka w odpowiednich punktach i wtasciwy odzysk
zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego po utylizacji pomoze chroni¢ zasoby
naturalne. Ponadto odpowiedni recykling zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego
zapewni bezpieczenstwo i zdrowie ludzi oraz zachowanie sSrodowiska naturalnego. By
uzyska¢ wiecej informacji na temat usuwania, odzysku i punktéw zbidrki zuzytego sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, nalezy sie skontaktowac z wtadzami administracyjnymi, z
firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych, badz ze sklepem, w ktérym zakupiono
sprzet,

OSTRZEZENIE: Stosowanie akcesoriéw i kabli innych niz okreélone i sprzedawane przez
producenta Compact 10 HD, jako cze$ci zamiennych do komponentéw, moze spowodowac
zwiekszong emisje lub pogorszenie dziatania Compact 10 HD.

Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy, na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze produkt, ktérego dotyczy niniejsza
deklaracja, jest zgodny z dyrektywa EMC 2014 /30/UE i dyrektywg RED 2014 /53 /UE.

Zgodnos¢ z RoHS

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 2011/65/UE z dnia 3
stycznia 2013 r., wraz z péZniejszymi zmianami, w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzetach elektrycznych i elektronicznych (RoHS-
I1).

Ce€

To urzadzenie jest zgodne z czeScig 15 przepisow FCC.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujagcym dwoém warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen

(2) To urzadzenie powinno akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia,
ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie dotyczace akumulatora

UWAGA: AKUMULATOR MUSI BYC wymieniony PRZEZ CERTYFIKOWANY PERSONEL
SERWISOWY. Istnieje RYZYKO WYBUCHU akumulatora w przypadku WYMIANY NA
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NIEPRAWIDLOWY TYP. Nalezy UTYLIZOWAC ZUZYTE akumulatory ZGODNIE z
obowigzujgcymi PRZEPISAMI.
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